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학습 목표

LEARNING OBJECTIVES

프로 스포츠에 대해 묻고 대답할 수 있다.
Can ask and answer questions about professional sports.

한류에 대해 말할 수 있다.
Can talk about the Korean Wave.

한국의 대중문화 
Korean Popular Culture

-는/(으)ㄴ 것 같다

-기 쉽다, 어렵다

GRAMMAR

문법

경기 관람 관련 어휘
Vocabulary Related to Watching 

Sports

한류 관련 어휘
Vocabulary Related to Hallyu  

(the Korean Wave)

VOCABULARY

어휘

한류 문화
Hallyu Culture

CULTURE & INFORMATION

문화와 정보

네, 한국에서는 축구가 인기가 많은 것 같아요.

경기장에 사람이 많지요?
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어휘  VOCABULARY 경기 관람 관련 어휘  Watching Sports 

경기장
stadium

관람하다
to watch

관중
spectator

관중석
spectator seat

프로 팀
professional team

응원단
cheering squad

응원가
cheering chant

응원하다
to cheer

TODAY X TOGETHER이예니, 최영진

유니폼
uniform

팬 클럽
fan club

입장권
entry ticket

예매하다
to reserve (tickets)

인기 popularity

	 �알맞은 것을 골라 [보기]와 같이 문장을 완성하세요. 	
Complete the sentences with the correct options as shown in the example.

관중                   응원단                   유니폼                   응원가                   입장권

사람들이 응원가를 부르네요.

[ 보기 ]

⑴

경기장에                                   이/가 

많네요.

⑵

사람들이                                   을/를 

입고 있어요.

⑶

                                                 이/가 

좋아하는 프로 팀을 응원해요.

⑷

TODAY X TOGETHER이예니, 최영진

앱으로                                      을/를 

예매했어요.
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문법  GRAMMAR

-는/(으)ㄴ 것 같다

‘-는/(으)ㄴ 것 같다’는 동사, 형용사에 붙여 현재의 행위나 상태를 추측하거나 자신의 생각을 부드럽게 말할 때 사

용한다.

‘-는/(으)ㄴ 것 같다’ is attached to verbs or adjectives to make a guess about a current action or state, or to politely 

express one’s opinion.

동사, 있다/없다 -는 것 같다 	 듣다	→ 듣는 것 같다

형용사

받침 ○ -은 것 같다 	 작다	→ 작은 것 같다

받침 ×, 받침 ‘ㄹ’ -ㄴ 것 같다
	 예쁘다	→ 예쁜 것 같다

	 멀다	→ 먼 것 같다

예	 지금 비가 오는 것 같아요.

	 저 선수는 인기가 많은 것 같아요.

	 자야 씨가 요즘 많이 바쁜 것 같아요.

1.	 �알맞은 것을 골라 [보기]와 같이 대화를 완성하세요. 	
Complete the conversations with the correct options as shown in the example.

입다                        인기가 많다                        자다                        작다 

[ 보기 ]	 가 : 신발이 발에 잘 맞아요?

		  나 : 음, 조금 작은 것 같아요. 

	 ⑴	 가 : 칼로 씨한테 전화해 봤어요?

		  나 : 네, 그런데 전화를 안 받아요. 지금                                           .

	 ⑵	 가 : 야구 경기는 처음 보는데, 경기장에 관중이 정말 많네요.

		  나 : 네, 한국에서는 프로 야구가                                           .

	 ⑶	 가 : 다라 씨는 청바지를 자주                                           . 청바지를 좋아해요?

		  나 : 네, 편해서 좋아해요.

2.	 �[보기]와 같이 대화해 보세요. Practice speaking as shown in the example.

가 : 동료가 지금 어때요?

나 : 기분이 좋은 것 같아요.

[ 보기 ]

⑴ ⑵ ⑶
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	제시된 표현을 활용하여 대화해 보세요. Practice speaking using the provided expressions.

•�축구, 축구가  

인기가 많다

•�농구, 사람들이  

농구를 좋아하다

가 : 축구 경기 입장권을 못 샀어요.

나 : 축구가 인기가 많은 것 같아요. 

가 : �맞아요. 다음에는 일찍 예매할 거예요.

발음 │ PRONUNCIATION

ㄷ, ㅌ, ㅅ, 
ㅆ, ㅈ, ㅊ 

+ 
ㄴ, ㅁ

받침 ‘ㄷ, ㅌ, ㅅ, ㅆ, ㅈ, ㅊ’은 ‘ㄴ, ㅁ’ 앞에서 [ㄴ]으로 발음한다.

When the final consonants ‘ㄷ, ㅌ, ㅅ, ㅆ, ㅈ, ㅊ’ are followed by ‘ㄴ, ㅁ,’ they 

are pronounced as [ㄴ].

⑴	 닫는[단는]	 밭만[반만]	 웃는[운는]

⑵	 있는[인는]	 맞는[만는]	 꽃망울[꼰망울]

대화  CONVERSATION

왕  민	 �여기가 우리 자리예요. 자야 씨는 한국에서 야구 경기장에 처음 왔지요?
	� These are our seats. Jaya, this is your first time at a baseball stadium in Korea, isn't it?

자 야	 �네, 처음 왔어요. 그런데 경기장에 사람들이 많네요. 한국에서는 야구가 인기가 많은 것 같아요.
	� Yes, it’s my first time. There are so many people here. It seems baseball is very popular in Korea.

왕  민	 �맞아요. 인기 있는 팀 경기는 표를 예매하는 게 힘들어요.
	� That’s right. It’s hard to get tickets for popular team games.

자 야	 �음식을 먹는 사람들도 많네요.
	 There are also many people eating food.

왕  민	 �네, 경기를 볼 때 음식을 먹으면 더 맛있어요. 

우리도 치킨 먹을까요? 
	� Yes, food tastes better while watching a game.  

Shall we have some fried chicken too?

자 야	 �좋아요. 제가 사 올게요.
	 Sounds good. I’ll go buy some.

대답해 봐요!  ANSWER ME!

1  �한국에서 인기 있는 스포츠는 뭐예요?   

What is a popular sport in Korea?

2  �두 사람은 경기를 보면서 무엇을 먹으려고 해요?   

What do the two people plan to eat while watching the game?

173
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어휘  VOCABULARY 한류 관련 어휘  �Hallyu (the Korean Wave)

K-팝
K-pop

K-댄스
K-dance

K-드라마
K-drama

K-푸드
K-food

K-뷰티
K-beauty

K-웹툰
K-webtoon

K-예능
K-variety show

가수
singer

아이돌
K-pop idol

배우
actor

인기를 끌다
to gain popularity

영향을 주다
to influence

 따라 추다 to dance along 따라 부르다 to sing along 가사 lyrics 단체 group

	 �그림을 보고 알맞은 것을 골라 대화를 완성하세요. 	
Look at the pictures and complete the conversations with the correct options.

K-팝                        K-웹툰                        가수                        K-드라마

⑴
가 : 휴대폰으로 만화를 봐요?

나 : 네,                                을/를 보고 있어요.

⑵
가 : 노래를 좋아해요?

나 : 네,                                을/를 좋아해요.

⑶
가 : 지금 뭘 봐요?

나 :                                을/를 봐요.

⑷
가 : 좋아하는                                이/가 있어요?

나 : 저는 김선재를 좋아해요.

K-pop

K-pop



30  한국의 대중문화    KOREAN POPULAR CULTURE   345

문법  GRAMMAR

-기 쉽다, 어렵다
‘-기’는 ‘쉽다, 어렵다’뿐만 아니라 

‘좋다, 싫다, 편하다, 불편하다’ 등

의 형용사와도 함께 사용할 수 

있다.

‘-기’ can be used not only with  

‘쉽다 (easy)’ and ‘어렵다 (difficult)’ 

but also with adjectives such as  

‘좋다 (good), 싫다 (dislike), 편하다 

(comfortable), and 불편하다 

(uncomfortable)'.

예	�� 이 공원은 산책하기 좋아요.

	 이 옷은 입기 편해요

‘-기 쉽다, 어렵다’는 동사에 붙어 그 행위를 하기가 쉽거나 어려움을 

나타낸다.

‘-기 쉽다, 어렵다’ is attached to verbs to express that it is easy or 

difficult to do something.

예	 월세가 싼 집을 구하기 어려워요.

	 만들기 쉬운 음식이 뭐예요? 

	 한국어로 문자 메시지를 보내기 어려워요.

※ �‘-기’는 ‘-는 것이’로 바꿀 수 있다.

	 ‘-기’ can be replaced with ‘-는 것이’.

	 예	 명절에는 기차표를 예매하기 어려워요.

		  → 명절에는 기차표를 예매하는 것이 어려워요.

1.	 �[보기]와 같이 문장을 완성하세요. Complete the sentences as shown in the example.

[ 보기 ]	 일어나다, 힘들다    �    아침에  일어나기 힘들어요.

⑴	 따라 부르다, 어렵다	 �	 이 노래는 .

⑵	 따라 추다, 쉽다	 �	 이 춤은 .

⑶	 운전하다, 어렵다	 �	 비가 와서 .

⑷	 출근하다, 편하다	 �	 집이 가까워서 .

2.	 �알맞은 것을 골라 [보기]와 같이 대화를 완성하세요.	 	
Complete the conversations with the correct options as shown in the example.

만나다                           따라 부르다                           집을 구하다                           표를 사다 

[ 보기 ]	 가 : 요즘 프엉 씨를 자주 봐요?

		  나 : 아니요, 프엉 씨가 바빠서 만나기 어려워요. 

	 ⑴	 가 : 닛차난 씨, 무슨 노래를 좋아해요?

		  나: ‘여름밤’을 좋아해요. 가사도 좋고                                                       .

	 ⑵	 가 : 자야 씨가 좋아하는 아이돌이 콘서트를 하는데 자야 씨도 가요?

		  나: 아니요, 못 가요. 그 아이돌의 인기가 너무 많아서                                                        .

	 ⑶	 가 : 아웅 씨, 이사했어요?

		  나: 아니요, 요즘 월세가 너무 비싸요.                                                       .
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	제시된 표현을 활용하여 대화해 보세요. Practice speaking using the provided expressions.

K-pop
•�K-팝을 배우다,  

노래, 따라 부르다

•�K-댄스를 배우다,  

춤, 따라 추다

가 : K-팝을 배우고 싶은데 어떤 노래가 쉬워요?

나 : 이 노래가 따라 부르기 쉬워요.

가 : 가르쳐 줘서 고마워요.

가 : �잘 지내시고 가끔 놀러 오세요. Take care, and drop by sometime.

나 : �네, 반장님도 잘 지내세요. 다음에 뵙겠습니다.  

Yes, you too, Banjangnim. See you next time.

유용한 표현 │ USEFUL EXPRESSION

다음에 뵙겠습니다.

See you next time.

왕 민	 �닛차난 씨 뭐 해요?
	 Nitchanan, what are you doing?

닛차난	 �K-팝을 듣고 있어요.
	� I’m listening to K-pop.

왕 민	 ��그래요? 닛차난 씨는 K-팝을 정말 좋아하는 것 

같아요.
	 Really? You seem to really like K-pop.

닛차난	 �네, 맞아요. 고향에 있을 때부터 K-팝을 	

좋아했어요.     
	� Yes, that’s right. I’ve liked Kpop since I was back in 

my hometown.

왕 민	 ��K-팝을 왜 좋아해요?
	 Why do you like K-pop?

닛차난	 �K-팝은 가사가 재미있고 따라 부르기 쉬워요. 그리고 가수들이 단체로 춤을 추는 것이 멋있어요.
	 K-pop lyrics are fun, and it’s easy to sing along. Also, the way the singers dance in groups is so cool.

대화  CONVERSATION

대답해 봐요!  ANSWER ME!

1  닛차난 씨는 언제부터 K-팝을 좋아했어요?  How long has Nitchanan liked K-pop?

2  닛차난 씨가 K-팝을 좋아하는 이유는 뭐예요?  Why does Nitchanan like K-pop?

175
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문화와 정보  CULTURE & INFORMATION
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한류 문화
Hallyu Culture

한류는 한국의 음악, 드라마, 영화, 패션, 뷰티 등의 다양한 콘텐츠가 세계 여러 국가에서 사랑받고 소비되는 것을 

의미하는데, 한국 문화의 다양성과 매력을 세계에 알리는 데 큰 역할을 합니다.

Hallyu refers to the global popularity and consumption of various Korean content, including music, dramas, 

movies, fashion, and beauty. It plays a significant role in promoting the diversity and charm of Korean culture 

worldwide.

K-팝(K-pop)은 다양한 음악 장르와 멋진 안무, 화려한 무대로 사랑을 받고 있습니다. 비티에스(BTS), 블랙핑크

(BLACKPINK), 뉴진스(NEW JEANS) 등의 아이돌 그룹이 해외에서 큰 인기를 끌며 한류의 중심이 되고 있습니다. K-

드라마(K-drama)는 흥미진진한 이야기, 배우의 실감 나는 연기, 아름다운 영상 등으로 큰 인기를 얻고 있습니다.  

‘도깨비’, ‘미스터 션샤인’, ‘태양의 후예’, ‘오징어 게임’ 등이 대표적인 작품입니다.

K-pop is loved for its diverse music genres, impressive choreography, and dazzling performances. Idol groups like 

BTS, BLACKPINK, and New Jeans are at the forefront of Hallyu, gaining immense popularity overseas. K-dramas 

are also popular due to their intriguing stories, acting with feeling, and beautiful cinematography, with notable 

examples including ‘Goblin’, ‘Mr. Sunshine’, ‘Descendants of the Sun’, and ‘Squid Game’.

또한 한국의 패션과 뷰티도 인기를 얻고 있는데, 특히 한국 K-팝 아이돌의 패션 스타일과 메이크업이 세계적인 트

렌드를 이끌고 있습니다. 한국의 스킨케어 제품은 한국 여행에서 꼭 구매하는 물품 중의 하나가 되었습니다.

Additionally, Korean fashion and beauty trends are gaining popularity, particularly the styles and makeup of 

K-pop idols which are setting global trends. Korean skincare products have become a must-buy item for travelers 

to Korea.

•	�프로 스포츠에 대해 묻고 대답할 수 있다. I can ask and answer questions about professional sports.	 �

•	�한류에 대한 대화를 할 수 있다. I can have conversations about the Korean Wave.	 �

•	�현재 상황이나 상태를 추측하여 말할 수 있다. 

I can express speculations about the current situation or state.	 �

확인해요 │ self assessment



읽기  READING
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1.	 다음 중 밑줄 친 부분이 맞는 문장을 고르십시오.

①	 내일 9시까지 꼭 와면 돼요.	 ②	 푸캄 씨, 기분 나쁘지 마세요.

③	 저는 내년에 제주도에 가 봤습니다.	 ④	 자야 씨는 K-드라마를 자주 보는 것 같아요.

2.	 빈칸에 들어갈 가장 알맞은 것을 고르십시오.

요즘                           이/가 인기를 끌고 있습니다. 그래서 한국에 여행 와서 화장품을 사는 사람들이 

많습니다.

①	 K-뷰티	 ②	 K-푸드

③	 K-웹툰	 ④	 K-예능

[3~4] 빈칸에 들어갈 알맞은 표현을 골라 문장을 완성하십시오.

3.
저와 친구는 한국 아이돌을 좋아해서 콘서트에 가려고 했습니다. 그런데 그 아이돌이 인기가 너무 많아서 

                                                  . 우리는 콘서트에 못 가서 속상했습니다.

①	 선물을 주고 싶었습니다	 ②	 앱으로 입장권을 샀습니다

③	 표를 예매할 수 없었습니다	 ④	 행사에 참여하기로 했습니다

4.
지난 주말에 동료와 야구를 보러 갔습니다. 우리는 좋아하는 팀을 응원하고 치킨도 먹었습니다. 즐거운 

주말이었습니다. 한국의 프로 야구는 정말                                                   .

①	 가기 힘듭니다	 ②	 보기 어렵습니다

③	 피곤한 것 같습니다	 ④	 재미있는 것 같습니다

5.	 다음 글을 읽고 내용과 같은 것을 고르십시오.

한류는 한국 문화의 다양성과 매력을 세계에 알리는 데 큰 역할을 합니다. K-팝은 멋진 댄스와 화려한 

무대로 사랑을 받고 있습니다. 비티에스(BTS), 블랙핑크(BLACKPINK) 등의 아이돌 그룹이 해외에서 큰 

인기를 끌며 한류의 중심이 되고 있습니다. K-드라마는 흥미진진한 이야기와 배우의 실감 나는 연기, 

아름다운 영상 등으로 큰 인기를 얻고 있습니다.

①	 K-드라마는 멋진 댄스로 사랑을 받고 있습니다.

②	 한국의 아이돌 그룹은 해외에서 인기가 없습니다.

③	 K-팝은 아름다운 영상으로 인기를 얻고 있습니다.

④	 한류는 한국 문화의 매력을 세계에 알리고 있습니다. 
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1.	 두 사람은 무엇에 대해 말하고 있습니까?  

①	 생일	 ②	 응원

③	 쇼핑	 ④	 한류

[2~3] 다음을 듣고 이어지는 말로 가장 알맞은 것을 고르십시오.

2. ①	 저는 K-팝을 자주 들어요.	 ②	 저는 좋아하는 배우가 있어요.

③	 저는 K-팝 아이돌을 좋아해요.	 ④	 이 가수의 노래가 정말 좋아요.

3. ①	 좋아요. 우리 집에서 볼까요?	 ②	 좋아요. 유니폼을 입었어요?

③	 좋아요. 입장권을 예매할까요?	 ④	 좋아요. 야구 경기를 관람했어요?

[4~5] 다음 중 들은 내용과 같은 것은 무엇입니까?

4. ①	 남자는 유니폼을 샀습니다.

②	 응원단은 유니폼을 입고 있습니다.

③	 두 사람은 콘서트를 보러 갔습니다.

④	 여자는 유니폼 파는 사이트를 압니다.

5. ①	 여자는 김밥을 가게에서 샀습니다.

②	 남자는 예전에 김밥을 먹어 봤습니다. 

③	 남자는 김밥 파는 가게를 알고 싶습니다. 

④	 김밥은 외국에서도 인기를 끌고 있습니다.

1.	 남	:	여기 사람들이 왜 이렇게 많아요?  

	 여	:	근처에서 아이돌 그룹의 콘서트가 있어요.

2.	 남	:	닛차난 씨, 좋아하는 가수가 있어요?

3.	 여	:	야구 경기를 보러 가고 싶은데 왕민 씨도 같이 갈래요?

4.	 여	:	응원단이 입고 있는 옷이 멋있어요. 저도 사고 싶어요.

	 남	:	우리도 유니폼을 살 수 있어요. 인터넷으로 사면 돼요.

	 여	:	유니폼 파는 사이트 좀 가르쳐 주세요.

5.	 남	:	김밥을 처음 먹어 봤는데 정말 맛있네요.

	 여	:	제가 만들었어요. 김밥은 먹기 편하고 맛있어서 요즘 외국에서도 인기가 많아요.

	 남	:	저도 김밥 만드는 방법을 배우고 싶어요. 
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